Stavebné bytové druzstvo oanov, Lipova ulicaé. 3, 943 01 Stirovo
zapisané v obchodnom registri na Okresnom stda,Nitwdd. Dr, vo viozke. 286/N, £C0:18047432,EDPH: SK2021035247

Zmluva o prevodeclenskych prav a povinnosti
uzavreta poth ustanovenia § 230 Obchodného zakonnika a v erly$8 Stanov
Stavebného bytového druzstvatabov Starovo

l.
Ugastnici zmluvy
1. Prevodca (doterajSi najomca/najomcovia)
PriezviskO @ MENO: ....coiieii it e e rodigaVvisko: .......cccceevvvvvnnnnns
rodnécislo: .........ccccvvvnnnee. rodinny stav: ..................clen SBDO Stdrovo &l. &islom: ..............
077 0] 1 £
Priezvisko a meno manzela/ky/: ..........ooo oo rod. priezvisko:.....................
rodnécislo .......ccevvvvvvvvvnnnnnnnn. 0770 ] 1 1
(d’alej len prevodca-ovia)
2. Nadobudate’ ( novy najomca)
Nadobudate
PriezviskO @ MENO0: ..ot rod. @VESKO: ........cvvveeiiiiiniennn.
rodnécislo: ........ccevvvvvvvvnnnnns (oo [TaT)YAKS] - \V/SNN o )Y (0] o LA
Priezvisko a meno manzela/ky/: ... rod. priezvisko:..........cccc.......
rodnécislo: .......cccevvvvvvvnnnns YOI e e ——————-

Prevod ¢lenskych prav a povinnosti je dvojstrannym pravngkonom, ktorym prevodca ako

najomcalovia/ ...... izbového druzstevného lytu..... na ... POSCh. V ....coooviiceeeeee
NA UlICT .evvvvveeiieieeees prevadil/ svojeclenské prava a povinnosti na nadobutkiv/,

ktory pokr&uje vclenstve prevodcu aprevadza ho so vSetkyshenskymi pravami
a povinnogsami v rovhakom rozsahu, v akom ich mal jeho prgwedchodca.
S nadobudatem/mi bude/u/ predmetny byt uztvdialSialie/ ........ osoba/byy/.

Clenské prava a povinnosti prechadzaju na nadobiiaaté vo v¥ahu k druzstvu predioZenim
tejto zmluvy o prevode alebo neskorsitonh, ktory si @astnici v tejto zmluve dohodnd.

Nadobudatlia/ preberad/ju/ na sebale/ zodpovednaa vysporiadanie nedoplatkov, pripadne
jelsul opravnenyl/il z titulu vysporiadania prefpdat zistenych vyétovanim Uhrad za plnenia
poskytované s uzivanim bytu za prislusnétaiacie obdobie.



V.

Ucastnici zmluvy prehlasuju, Ze vzajomné majetkovéoky ol’adne vyrovnavacieho podielu
k bytu si vysporiadali medzi sebou — b&asti Stavebného bytového druzstvéaniov Starovo.

Prevodca /ovia/ Ziada/ju/ zostatkovu hodndienského podielu ako i splateny invésil Uver
k prevadzanému bytu prepf'saa meno nadobuddtgov/.

Prevodca/ovia/ je/su/ povinny/i/ kud (€innosti zmluvy vyrovné vSetky platby za najomné
a Uhradu za plnenie poskytované s uzivanim bytu.

V.

Nadobudaté svojim podpisom potvrdzuje, Ze mu je znamy tedkpistav bytu ktory tymto
prevodom prav ziskal do uzivania a pripadné opbande hradi z vlastnych prostriedkov.

VI.

Ugastnici zmluvy sa dohodli, Z?e tato zralumnadobudne platnosiiom jej podpisu a
acinnog” diom ......cccevvvvvvvnneee. :

V sulade s prisluSnymi ustanoveniami zakanal8/2018 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmeedeplneni
niektorych zakonov davaju dolu podpisarastnici zmluvy o prevode prav a povinnosti spojéngclenstvom

v druzstve, ako dotknuté osoby, vlastnikovi Staéebm bytovému druZstvu sanov, Lipova 3, Starovo suhlas so
spractvanim ich osobnych dajov, k poskytovaniu adobnych ddajov k spracuvaniu pravnickym osobam
LEVITERM, spol. s r.0. Zdenka Nejedlého 51, Levibt€éD 34115714, SOK Ing. Miroslav Kanis, Kvetna 25, icev
ICO 33822557, GoComp Jozef Gabulya, Kamenin 58@ #3069169, ATSOFTWARE, Arpad Téth, Muzla 207,
ICO 36111643.

V Starove, @a .....ccoovveeeeenenn,

podpis prevodcu podpis nadobudate
e pOdeS manZe Ia/ ky/ .................. podpls maanIa/ ky/
POdpISY OVEIENE V ...cceevevviiiiieeee e eeeeeee B@ i



Overujuci orgén:



